
                    SIA “POSTY LOGISTICS”​  
                    Cēsu nov., Cēsis, Glūdas iela 16, LV-4101, Latvia  

                    Phone.: +371 20 622 200, E-mail: returns@posty.lt 
 

 

WITHDRAWAL FORM (NOTICE OF WITHDRAWAL FROM THE CONTRACT) / 

SUTARTIES NUTRAUKIMO FORMA (PRANEŠIMAS APIE SUTARTIES 
NUTRAUKIMĄ) 

202_. year/  metų___. _______________  
BUYER INFORMATION/  
PIRKĖJO DUOMENYS 
Buyer's name and surname / Pirkėjo 
vardas ir pavardė 

 

Buyer's email address / Pirkėjo el. pašto 
adresas 

 

Buyer's phone number / Pirkėjo telefono 
numeris 

 

Bank account number / Banko sąskaitos 
numeris 

 
                    

 
Full name of the account owner / 
Sąskaitos savininko vardas, pavardė 

 

  

ORDER/ UŽSAKYMAS 
Order number / Užsakymo numeris  
Date of received goods / Prekių gavimo 
data 

 

 

I hereby declare that I withdraw from the contract for the purchased goods specified below (or part thereof) and undertake 
to immediately, but no later than within 14 days from the date of sending this notice, transfer the goods specified below to 
the seller in accordance with the procedures specified in the online store rules. / 
Šiuo pranešu apie savo atsisakymą sutarties (ar jos dalies) dėl žemiau tekste išvardytų prekių ir įsipareigoju nedelsdamas, 
bet ne vėliau kaip per 14 dienų nuo šio pranešimo išsiuntimo dienos, perduoti pardavėjui žemiau tekste išvardytas prekes 
internetinės parduotuvės taisyklėse nustatyta tvarka. 
 
 

RETURNED GOODS (full name and quantity of the item must be specified) / GRĄŽINAMOS PREKĖS (prašome 
nurodyti pilną prekių pavadinimą ir kiekį) 

Name / Vardas Quantity/ 
Kiekis 

  

  

  
 

 
☐ Please refund the money paid for the product to my specified bank account. / Prašau grąžinti už prekes sumokėtus pinigus į 
mano nurodytą banko sąskaitą. 
☐ I confirm that I have used the product/s only to determine the nature, properties and functions of the product and to the extent 
that this would be possible to do in the store. / Patvirtinu, kad produktas (-ai) buvo naudojamas (-i) tik siekiant nustatyti 
produkto (-ų) pobūdį, savybes ir veikimą, kiek tai įmanoma parduotuvėje.   

 
 

By signing, I certify that the information I have provided is correct. / 
Savo parašu patvirtinu, kad pateikta informacija yra teisinga. 
 

______________________________________________________ 
(Buyer's name, surname and signature* / Pirkėjo vardas, pavardė ir parašas*)) 

*If you submit the form electronically, a signature is not required.. / *Jei formą pateikiate elektroniniu būdu, parašo nereikia. 


